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BupanHa YepHiseubkoro o6nacHoro
ToBapucTBa NONbLCHKOI KYNbTYpH
im. Apama MiukeBuua

Pismo spoteczne, gospodarcze
i literacko-kulturalne

«Bez serc, bez ducha, to szkieletow ludy!» Adam Mickiewicz

Redakcja serdecznie dziekuje za dofinansowanie kosztow druku dzigki Fundacji «<Pomoc Polakom na Wschodzie» ze Srodkéw Senatu RP

€ DUCHOWNOSC

PARAFIANIE Z Piotrowiec
Dolnych od kilku lat czekali na
te chwile. 15 pazdziernika 2011 r.
odbylo si¢ poswigcenie nowego
Kosciola Przemienienia Panskiego
oraz nadanie drugiego odpustu ku
czci bt. Jana Pawta II.

Obchody uroczysto$ci poswig-
cenia kosciota rozpoczely sie juz
w piatek 14 pazdziernika o godz.
18.00 uroczysta Mszg $wieta, kon-
celebrowang przez ksiezy, ktorzy
pracowali w tej parafii. Po Mszy
Swigtej odbyt si¢ koncert chéru
»Hejnal” z Mazancowic (diecezja
Bielsko-Zywiecka).

Gléwne uroczystosci odbyly sie
w sobote 15 pazdziernika br. Ten
pelen wzruszen dzien rozpoczat sie
o godz. 12.00 Mszg $w. pod prze-
wodnictwem Jego Ekscelencji Ks.
Abpa Mieczystawa Mokrzyckiego.
Na Msze $w. z okazji po$wiecenia
kosciota oraz nadania drugiego
odpustu Bl. Jana Pawta II przybyli
liczni goséciz Polski i Ukrainy. Przed
wejéciem do nowozbudowanej
$wigtyni Ks. Arcybiskupa przywitali
jego budowniczy i parafianie oraz
wreczyli symboliczny klucz na rece
Jego Ekscelencji.

Wszystkich zgromadzonych go-
$ci na poczatku Mszy $w. przywitat
proboszcz tutejszej parafii ks. Adam
Bozek, - ,,ktory z ogromna wiarg i
determinacja — wspomagany przez
licznych darczyncéw — doprowadzit
dzieto budowy do konca” - jak

]

zaznaczyt Abp Mokrzycki w czasie
homilii. Wéréd nich byli obecni
ksieza z diecezji Bielsko-Zywieckiej,
ktorzy przybyli na te uroczystosé w
imieniu ks. Biskupa Ordynariusza
Tadeusza Rakoczego oraz wielu
innych ksiezy z Polski, jak i Ukrainy.
Pielgrzymi z parafii Mazancowice
wraz z orkiestrg pod dyrekcja pana
Krzysztofa Przemyka, z Bystrej
Krakowskiej, Lodygowic, Zywca,
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Poswiecenie nowego

kosciola na Bukowinie

Mosciska i z dekanatu. Szczegol-
nymi go$¢mi byli ofiarodawcy i
dobroczyncy, w tym: pan Leonard
Klabis, dyrektor kopalni Bobrek
w Bytomiu, wraz z pielgrzymami
z Bytomia oraz Panig Prezydent
Bytomia Haling Bieda.

W czasie homilii Arcypasterz
lwowskiej archidiecezji przypo-
mnial, ze - ,,Kosciol jest miejscem
pamieci, a zarazem miejscem na-

dziei: wiernie przechowuje prze-
szfoé¢ 1 réwnoczesnie stale otwiera
czlowieka na przysztos¢, nie tylko
te doczesng, ale takze te pozagro-
bowa. W kosciotach wyznajemy
wiare w grzechéw odpuszczenie,
ciala zmartwychwstanie i zywot
wieczny. Tutaj Zyjemy na co dzien
w tajemnicy Swietych Obcowania,
bowiem kazdy ko$ciot ma swego
patrona. Sa oni obecni z nami

poprzez relikwie” Jak réwniez
przywotat stowa obecnego papieza,
mowigc - ,Papiez Benedykt XVI
podkresla, ze $wigtynia jest znakiem
ludzi wierzacych, ktorych jednoczy
obecno$¢ zamieszkujacego posréd
nich Boga”

Po Komunii §w. uroczyscie
odspiewano hymn Te Deum, na
chwate Boga w Tréjcy Jedynego,
ktory jest pierwszym budowniczym
tego materialnego kosciota.

Na zakonczenie Mszy $w. Ks.
Abp Mieczystaw Mokrzycki prze-
kazal w darze dla wspolnoty pa-
rafialnej relikwie bt. Jana Pawta II,
przez co ta $wigtynia stafa sie jedna
z nielicznych na Ukrainie, ktére
posiadaja relikwie Blogostawionego
oraz pierwsza w Ukrainie, ktéra
otrzymata odpust ku czci bl. Jana
Pawla IL

Po uroczystej Mszy $w. dla
wszystkich uczestnikow uroczy-
stosci przygotowany byl positek w
czasie ktorego miejscowy zespot
ludowy ,,Bratki” $piewat tutejsze
piosenki w jezyku polskim, ukra-
inskim, rumunskim i rosyjskim.
Uroczystosci konsekracji $wigtyni
zwienczyl koncert choru w kosciele
na cze$¢ Jego Ekscelencji Mieczysta-
wa Mokrzyckiego. Migdzy innymi
chér wykonatl utwér ,,Hymn Trze-
ciego Tysiaclecia oraz ,Alleluja”
Jerzego Fryderyka Haendela.

Ks. diakon
Andrzej HANO.



Polityka i Zycie.

bykoBuHa - Kpait TorepaHTHUMN

Muxaiino ITanieB moo6insas mutponomnry Pumo-
KaTomuIbKoi epkByu MednciaBy MOKIINIIBKOMY
AONOMOTTH pecTaBpyBaTi Kocren «Cepue Icyca»

Tomosa YeprniBennskoi OJJA
Muxaiino Ilanies 31 >XOBTHA
3yCTpPiBCA 3 MUTPOIOIUTOM
JIpBiBCHKOI MUTpOMOINii puMo-
KaTOMLIBKOL LiepKBU MeuncmaBoM
MoxkmipKyM Ta HacTosiTeneM Prvo-
Karommupkol napadii BospgsrokeHHA
Yecnoro Xpecra B YepHiBLAX
Mapexom [Ipospikom.

ITig4ac3ycTpidi 6y0 06roBopeHo,
30KpeMa, B3aEMMHM JiepKaBU Ta
PENITiiHIX OpraHisariii, AKi MOXYTb
OyTu 6inbUI MPOAYKTUBHUMMU
3a//1 IYXOBHOTO BiJIpOJI>)K€HHHA
CYCIIIbCTBA, JI0r0 TPOMA/ITHCHKOTO
i MOpaZIbHOTO 3pOCTaHHA. MuxXaiino
Ilamies Bifj3Ha4MB, 1O peirifiHa
cutyauis B obmacti crabinbHa, i ue
MTBEpIXYe cTaTyC BykoBymHN AK

TO/IEPaHTHOTO KPAIo.

Bin momas, 1m0 o6macHa Baajga
IOK/Iafia€ BCIX 3yCWiIb, abyt peyiriitui
KoHdecii Ta rpoMaiyt MaIy OFHAKOBI
IIpaBa — 3 LIi€I0 METOIO IIPOBEJEHO
3ycTpiui 3 mepmumu ocobamu
yCixX pemiriifHux opraHisanii, mip
9yac SAKUX PO3IVIAHYTO aKTyalbHi
[IUTAHHA, 110 CTOCYIOTbCS MOpAi,
BVIXOBAHHS JIiTel, HU3KY COI[iaTbHIX
nuranb. o crocyerbcs nmorped

PYMO-KaTONNIIBKOI TpOMajay, TO
TYT IepIIOYepProBYM 3aBIAHHAM
To7I0Ba OO7IepXKaiMiHICTpaLlil Ha3BaB
pecrasparito kocreny “Cepue Icyca”
B YepHiBLIAX Ta MigKpeCINB, 110
BMKOHAaBYa Bjafla Kpalo roToBa
CIPUATU y pecTaBpalii KOCTey.
Muxaiino IlamieB 3aneBHUB, 11O
obnepKaMiHICTpaLlis TTOBCAKYAC
OpaTuMe ydacTb y peanisanii
KOHCTPYKTVBHUX ITOYMHAHDb L[EPKBU
B pisHUX cepax CYCIIBHOTO KUTTSL.

Murpononutr Mednucnas
Moxmnupkuit moinpopmysas
rO/IOBy obnaep>kagMiHicTpanil mpo
PpONb PUMO-KaTOMNIIBKOI LEpKBU
B YKpaiHi Ta BUC/IOBUB IIOJAKY 3a
HiITPUMKY i COPUAHHA PO3BUTKY
IYXOBHOCTI Ha TepeHax BykoBuHum.

“1 0cO6MMBO LIHYIO IPOLYKTUBHII
Jia/1or MK Iep>KaBOIo i 1IEPKBOIO, 1[0
BCTAHOBMBCA B YKpaiHi Ta y perioHax
»
30KpeMa’; — CKa3aB MUTPOIIO/INT.
Toro >x gHA MuTpomnonnt
JIpBiBCHKOI MUTPOMOIIii pUMO-
KaTO/IMLbKOL LIEPKBM 3YCTPiBCA i3
cexperapeM YepHiBelbKoi MiCbKpasin
Biraniem MyxaiimimmHM.

ByxIndo.

nosci. Za swe gléwne zadanie uwazam doprowadzenie
do pomyslnego finatu sprawe Domu Polskiego, bo wiem
jak bardzo taka placowka jest Wam potrzebna. Na razie
te dziatania nie przyniosly rezultatu. Doloze do tego
wszelkich staran, aby ten problem rozwigza¢ w miare
szybko i godnie. Kolejng wazng kwestig jest usprawnie-
nie spraw wizowych. Zdaje sobie sprawe, Ze taka sytuacja
jest ucigzliwa i dla nas, i dla Was, i dla mieszkancow
tej dzielnicy Lwowa. Postaram si¢ wprowadzi¢ pewne
zmiany. Juz wymagamy mniej dokumentéw, bedziemy
starali sie udziela¢ dlugoterminowych wiz. Doktadnie
juz przyjrzalem si¢ tym sprawom, dziataniom réznych
ludzi w kolejce pod konsulatem. Doswiadczenia z Pe-
tersburga pozwalaja mi tez by¢ lepszej myféli. Planujemy
stworzenie przez wyspecjalizowang firme centrum
wizowego, ktéra ma do$wiadczenie takiej dzialalnosci
w $wiecie. Firma ta dziata juz we Lwowie i obstuguje

Nowy Konsul Generalny RP we Lwowie spotkal sie
z przedstawicielami srodowisk polskich

Spotkanie, ktore odbylo si¢ 10 pazdziernika br.
w siedzibie Konsulatu Generalnego RP we Lwowie,
poswigcone zostalo oficjalnemu zapoznaniu si¢ nowo
mianowanego Konsula Generalnego RP we Lwowie
Jarostawa Drozda z prezesami polskich organizacji we
Lwowie.

Byla to réwniez oficjalna prezentacja przedstawi-
ciela pafistwa polskiego w naszym miescie.

Jarostaw Drozd krétko przedstawil gléwne zaloze-
nia swej dziatalno$ci na nowej placéwce. Oswiadczyt,
ze rozumie potrzeby Kresowiakéw i czuje sie z tymi
terenami zwigzany, poniewaz sam réwniez ma korzenie
kresowe. Rodzina konsula ze strony matki pochodzi z
Grodzienszczyzny. Czeg$¢ rodziny zostala zestana do
Krajow Krasnojarskiego i Altajskiego. Kto$ juz stamtad
nie wrdcil. Dziadek byl aresztowany i przebywal w
obozie w Starobielsku, a rozstrzelany zostal w Char-
kowie. losy Polakéw z Kreséw sg mu bliskie i rozumie
ich potrzeby.

Ostatnig placdwka dyplomatyczng konsula Drozda
byt przez sze$¢ lat Petersburg. Polacy z Petersburga
maja jednak inne oczekiwania i inne potrzeby niz tutaj.
Udafo mu si¢ tam usprawni¢ wiele rzeczy i chcialby
przenie$¢ te doswiadczenia na grunt Iwowski. Za swe
gléwne zadanie na nowej placéwce nowy konsul uznat:
»...Dziatanie wspdlne ze wszystkimi organizacjami ku
pozytkowi Ojczyzny i tych organizacji, jak i wszystkich
Polakéw, w tym i tych, ktérzy nie s3 cztonkami Zadnej
z nich, bo nie ma przymusu bycia w jakiej$ organizacji.
Wielu Polakéw pozostaje poza nimi, ale sg przedmio-
tem naszego zainteresowania i zalezy nam na ich aktyw-

sze$¢ konsulatow panstw europejskich. Stworzy ona
14 placéwek w wigkszych miastach Ukrainy. Usprawni
to na pewno caly proces wydawania wiz. Ale naszym
dazeniem jest catkowite zniesienie wiz dla obywateli
Ukrainy. Naturalnie, na poczatek musze sie skoncen-
trowa¢ na kilku waznych sprawach, ale na pewno dla
wszystkich znajde czas i chetnie si¢ z kazdym spotkam,
zeby pozna¢ Wasze potrzeby. Wiele musze sie tu nauczy¢
i zdoby¢ nowa wiedze¢”

Nastepnie nastgpity krotkie prezentacje kolejnych
stowarzyszen przez ich prezeséw, obecnych na spotka-
niu. Kazdy dzielit si¢ swoimi problemami i przedstawiat
potrzeby. Ze strony obecnych na spotkaniu konsuléw
Mariana Orlikowskiego i Jacka Zura padly propozycje
przedstawienia projektow dziatalnoéci na rok przyszty,
aby te informacje mozna byto scali¢ i wspolnie organizo-
wacé niektére imprezy, zrobi¢ je ciekawsze, na wyzszym
poziomie. Pozwoli to usprawni¢ dziatalno$¢ i konsulatu,
i poszczegolnych organizacji. Ze strony prezeséw padly
tez propozycje, ktore uznane zostaly za wazne i zostang
wziete pod uwage. Chodzi tu, miedzy innymi, o kwe-
stie zatrudnienia wyksztalconej mtodziezy polskiej w
firmach prowadzonych przez przedsiebiorcéw z Polski
na Ukrainie. Chodzi tu gtéwnie o zatrzymanie tej mlo-
dziezy tu, zeby nie musiafa szukac pracy za granica. Tej
sprawie obiecano przyjrze¢ sie dokladnie, bowiem i
mozliwosci jest wiele. 3

Krzysztof SZYMANSKI.

Zrédto: Kurier Galicyjski nr 19 (143) z 14-27 paz-
dziernika 2011 r.

YKpalHCchbKi Ta BapumraBCcbKum yHIBepCUTETH:
HOBI1 YTOAU PO CIHIBIIPAIIO

HayxoBi KoHTaKTI By3iB YKpainu
3 IPOBiJHUM ITObCHKUM MalOTh
CBOIO icTopito i HabyTku. Tpy poku
ToMy 6yB cTBOpeHnmit «KoHcopriiym
YKpaiHCbKUX yHiBEPCUTETIB Ta
Bapmascpkoro yHiBepcurery», i
JIOTO IpefCcTaBHMUKMU IEPiOfMYHO
Ha CBOIX 3aCiJaHHsX 0OrOBOPIOBAIN
sacagu criBnpani. llocTa Taka
3yCTpiu HeljofaBHO Bimbymacs
B cTiHax YepHiBenpkoro Ha-
LiOHATbHOTO YHiBEPCUTETY iM.
IOpisn ®epproBuya. I ocobnusoro
TOp>XKeCcTBa ill, monpu Jinosi
npob6nmeMy, Hafaao MHOYYTTS
TOPJOCTi 3a Te, IO IEpPIUHY ap-
xXiTekTypu bBykoBunuM, B Axin
Bif6yBaBCs MPUItOM MOBAXHUX
rOCTel, HellloJJaBHO IIPUITHATO [0
CBITOBOI KY/IbTYPHOI CIIafiliMHNI
IOHECKO. IIpo 1m0 He TpoMuHyB
HarajiaTy npucyTHiM pexkrop YHY
Creman MenbHNYYK, i 3 i€l Haroam
NIpUIIMaB BiTaHHA IPUCYTHHOTO Ha

3ibpanHi moca Pecrry6ixu [ompini
B Ykpaini [enpuxa JliTBina. (3rogom
TOCTi MAaTUMYTh MOXJIUBICTb
HOMU/TYBATUCA HellepeBepLUIeHNM
meneBpoM Voseda [naBxn).
Bucokmnit ricte (Ha $oT0),
BUCTYIAK4M, 3ayBaXKUB, IIO

YkpaiHa € HallBaXJIUBIilIUM
napTHepoM Ilonmpmii, i criBmpans
MiX Jep)KaBaMM aKTUBHO pO3-
BuBaTuMeThcA. IIpn npomy BU-
COKO OLIiHMB CHiJIbHY HifANBHICTDH
YKpaiHCBKMX Ta MONMbCHKUX BY3iB,
AKa «TOTY€E IHTeNIEKTya IbHY ITiJICTaBy
J1 HAIMX CTOCYHKIB».

OpHuM i3 ininiatopis Takoi
crmiBnpani 6yB MOMbChKMIT Hay-
KoBellb, nupekTop «Cryzaiit Cxif-
HOl €Bponu», AKi AiOTb IpuU
Bapmascpkomy yHiBepcureri fH
Maninskuiz. BracHe 7oro akTuBHa
JiAJIBHICTD i peKOMeHJallil Cipysanm
cTBOpeHHI0 y 2007 poui nmpu Yep-
HiBELIbKOMY HalliOHa/IbHOMY YHi-

Bepcureti im. I0pia PegbkoBuya
crizibHO 3 obmacHuM ToBapucTBOM
MO/IbChKOI KyIbTYypM iM. Afama
Minxkesnya lentpy “CxifHa mxomna
IIONIbCHKUX CTYHiM iMeHi AHTOHa
KoxanoBcpkoro”. IHiiaTopom
3aCHYBaHHA 1IbOTO I[EHTPY OyB
¢akynpreT icTopii, moitonorii Ta
MDKHapOHMX BifHOCMH. Ha domi
LleHTpy cTanu foLeHT Kadenpu
MDKHapOJHMX BiTHOCKH Brnagucias
CTpyTHHCBKMIT Ta BUK/Iajad, Ha
TOV 4ac, Kadenpyu Mi>XHapPOZHOI
inpopmanii, KaHJ. MOJIT. HayK
Ceprint llIsuprok. JianbHicTb
LlenTpy cnpusaAna NifNMCaHHIO B
OCTaHHII Yac Yrof Ipo CIHiBIpalo
MK YepHiBELIbKMM YHIBEPCUTETOM
ta CxigHOeBpomeiicbko Buior
Hep»xasnoro llIxonoro y [epemymmri
i JIO3bKUM YHiBEPCUTETOM, II0O-
rnbaeHH0 06MiHIB Mix cTy-
HEeHTCbKUMI TPYIIaMM ABOX KpaiH
TOLLO.

Ha saciganni B YepHiBusax fn
Maminbkuit, BigMiTUBIINM 3HAYHI
JOCATHEHHs, HarOJIOCUB, 30KpeMa,
mo B pamkax yroj Koncopuiymy
BinOynucs Haykosi cryail B Kueso-
MorunsaHcpkin akageMii, a THAMU
4YeTBEPO YKPAIHCBKUX CTY/IEHTIB
HOYHYTb pobOTY y BapuraBcbkomy
yHiBepcuTeTi. IIpoTAromM moTo4Horo
Ta HaCTYIIHOTO POKIB peasli3yeTbcsa
JI TpUBATUMeE IIpOrpaMa ypAmy
ITonpmii m1s MOMTOAMX HAayKOBIIiB
«25 cTunenpii».

JonmoBHUTDH peasnizaniro Ha-
JIarOJPKEHMX, TPUBAIUX ITOTbChKO-
YKPaIHChKMX KOHTaKTiB CTBOPEHMIA
Ha 6asi ¢inornorigHoro daxymbrery

YHY «lleHTp cmaBiCTUYHUX CTY-
min». Ha e 6yme cnpsmoBaHa
mignmucana yroga Mix IleHTpoMm,
Akuit ogonus ponu. Apocnas Pe-
ObKBa, i «CxiganMu crygiavm». Y
HIiiT, 30KpeMa, IependadaTMeThCsT
OpraHisallis CTa)KyBaHH:A Ta MOBHOI
IIPAKTUKM HAYKOBIIB i CTyHEHTIB,
0o6MiH HaykoBOIO iH(pOpMaIi€o,
JiTepaTypor, po3pobKa CIiIbHMX
TeM, MiITOTOBKA /IO APYKY HayKOBIX
mpailb, MaTepianiB KOH(epeHIiit,
3aBJIaHHSA YKPaiHCHKO-TIOIbCHKOTO
IOPIYHMKA TOLIO.

Banentnna bATHIOK.

IJIA JOBIOKW: napasi naw yHnieepcumem mae nionucani y2o0u
npo cnisnpauyio 3 65 suUUMU HABUATIVHUMU 3AKNA0AMU IHO3EMHUX
Oepicas: NOMbCOKUMU, HIMEUBKUMU, PYMYHCOKUMU, MOTI008CLKUMLL,
dpanuysviumu, 6oneapcokumu ma inuumu. YO0CKkoHam00mocsa popmu
1i MemoOu cnienpaui, sK-om: 00miH cmydenmamu ma acnipanmamu 07st
NPOXOO0IHEHHS KOPOMKOHACHOZ0 1A 108HO20 HAGUAHHST, A MAK 04 00MiH
suknadauamy 0N YUManHs nekyiti ma 6e0eHHsI HAYK0B0-00CTiOHOT
pobomu; cninvui docnioncenHs (y momy wucni 8 pamKax MiXHapoOHux
HAYK0B0-0CEIMHIX npozpam); yuacmo y po60omi HAyKo6Ux KoHgpepeHuiii;
CMasicy6anHs cneuianicmie. I3 KoxcHuM poxom 36invuLyemocs Kinvkicmo
iHo3eMHux cmyOenmis, aKi npoxoosmv 6 YHY noenuii kypc Haguanmsi.

Yuacnuxu 3i6panus cmanu céioxamu il niONUCAHHA Y200 npo
cnienpauro 3 Yipaincokum xamonuuvrum ynieepcumemom y /Iv606i,
Ipukapnamcvkum HauionHanvHum yHieepcumemom im. Bacuns
Cmedpanuxa, Kav’sueup-Ilodinvcokum HauioHanoHum yrieepcumemom
im. 1.Ozienka (npo cmeopeHHs CHinbHO20 HAYK06020 HACONUCY O
cmyOeHmie ma Monooux 6uKIA0AYis).

Llikasum Oyno cninkysanus 3 Konezamu 07 HAYKOBUi6 He MinbKu
32a0anux 6y3ie, a i Bonuncvkozo HauionanvHozo yHieepcumemy
im. Jleci Ypainku, Teproninvcvko20 HAUioHanvHo20 ne0azo2ivHozo
ynisepcumemy im. B. Tnamioka, JKumomupcovkozo depxucasnozo
ynieepcumemy im. I. Ppanka, Ocmposvroi ma Kueso-Mozunancoxoi
axaodemiiti. 3azanom 00 Koncopuiymy éxooumv 11 yxpaincokux

yHieepcumemise.
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«Prezydenci miast przychodza

i odchodzy, a Czerniowce zostajg»

Pani Emilia Trawniczek oraz Danuta Gall przed budynkiem, gdzie miesz-

kat Antoni Kochanowski.

Czerniowce odwiedzita prawnuczka
bylego burmistrza Czerniowiec Antonie-
go Kochanowskiego pani Emilia Trawni-
czek. Przyjechata ze swojg corka Danuta
Gall z amerykanskiego stanu Floryda.
Gorace pzyjecie zorganizowano dla niej
w Domu Polskim. Ich wizyta trwata w
tym samym czasie, co i pobyt delegacji
wojewodztwa slaskiego. Dlatego Prezes
Towarzystwa Kultury Polskiej im. Ada-
ma Mickiewicza Wiadystaw Strutynski
szczegdlnie podniodle przedstawil oby-
dwie strony. Za filizanka kawy chodzito
o niefatwy los Polakéw w przesztosci,
a takze obecnej potrzebie «trzymac sie
jeden drugiego». Pani Danuta Gall ze
tzami w oczu witata obecnych, opowie-
dziata, Ze minorowy nastréj zmienit sie tu
na dume z tego, Ze ona, Polka, urodzona
w Wroclawiu mieszkajaca w USA, a
jej korzenie siega Czerniowiec, jejst w
miescie prapradziada i goszcza ja tu jako
dawng kolezanke.

Potomkowie stawnego rodu Ko-
chanowskich spotkali sie w urzedzie
miejskim z sekretarzem rady miasta
Witalijem Mychajliszynym. Pani Emilia
Trawniczek ze wzruszeniem mowita:

— Wezesniej nigdy nie bytam w wa-
szym miescie, lecz czuje si¢ jak w domu.
Wydaje mi sie, ze w kazdym miejscu, w
ktorym bylismy razem z corka, byt row-
niez méj pradziadek. Jestesmy zachwy-
ceni swoista architekturg i kulturg Czer-
niowiec, jeste$my mile zaskoczeni jego
czystoscia, a najbardziej serdecznoscia
tychludzi, ktorzy nas tu przyjmuja. Chee
zyczy¢ wspolczesnym wladzom miasta,
zeby godnie nosily imi¢ mieszkarca
Czerniowiec, poniewaz prezydenci miast
przychodza i odchodza, a Czerniowce
pozostajg dla przysztych pokolen.

- On byt sprawiedliwym cztowie-
kiem, miat jednakowy stosunek do
weszystkich warstw ludnosci, pomogat
biednym, sierotom, - przypomniat
rodzinie sekretarz rady miasta Witalij
Mychajliszyn. — Pani pradziadek wyda-
wat wlasne pienigdze na parki, ogrody,

wznoszenie pomnikéw. Podarowat
réwniez Czerniowcom zegar, ktéry do
dnia dzisiejszego podaje czas dla miesz-
kanicéw Czerniowiec.

W niezmuszonej rozmowie pod
portretem “ojcamiasta’ - tak szanobliwie
nazywali burmistrza Antoniego Kocha-
nowskiego mieszkance Czerniowiec,
chodzilo o to, ze tego mezczyzne kazdy
znat z widzenia. Antoni Kochanowski
byt burmistrzem prawie przez 40 lat.
Jego dziatalno$¢ natozyta sie na burzliwy
rozwdj gospodarczy miasta. Wlasnie,
Czerniowce staly sie miastem za jego
kadencji: byt inicjatorem rozbudowy
gospodarki komunalnej. Wymagato to
sporych wydatkéw. Rada miasta ogla-
szata konkursyna odpowiednie projekty.

W taki sposob zbudowano wodociagi
i zbiorniki wodne, doprowadzono do
domoéw kanalizacje.

Nastepnie uruchomiono elektro-
cieptownie na rogu wspotczesnych ulic
Glinki i Lesi Ukrainki. W lutym 1896
roku na centralnych ulicach po raz
pierwszy zasiato swiatlo elektryczne.
A w 1897 roku ulozono pierwsza linie
tramwajowa — od Parku Ludowego
(Folksgarten, obecnie park im. T. Szew-
czenki) do dworca kolejowego. I 18
lipca 1897 roku przez miasto przejechat
pierwszy tramwaj.

Za czaséw Antoniego Kochanow-
skiego w Czerniowcach pojawily sie wy-
bitne zabytki: rezydencja Metropolitow
Bukowiniskich, Katedra Prawostawna,
Ormianski Kosciot Katolicki, Semina-
rium Nauczycielskie, Teatr Miejski. W
1904 roku w Czerniowcach otworzono
Wiedenski Sojusz Bankowy, oddziat
Galicyjskiego Banku Hipotecznego w
Czerniowcach. Ulice centralne miasta
zaczely wykladac kostka brukowa.

Za cale swoje dlugie zycie bur-
mistrz czerniowiecki otrzymat sporo
nagréd i wyrdznien cesarskich. W 1872
roku otrzymat order Zelaznej Korony
trzeciego stopnia, a takze szlachecki
stopien — Antoni rycerz Kochanowski
von Stawczan. Po trzech latach Anto-
ni Kochanowski zostal wyrézniony
orderem Franciszka Jozefa, a w 1884
roku - orderem Zelaznej Korony dru-
giego stopnia. Za pomoc w gaszeniu
pozaru w Nowosielicy w 1888 roku
rzad rosyjski uhonorowat go orderem
Sw. Anny drugiego stopnia. Jako $wia-
dectwo glebokiego szacunku ze strony
wspdlnoty czerniowieckiej A. Kocha-
nowski zostat wyrézniony dyplomem
honorowego obywatela miasta (1889
r.). Aw 1898 roku dostat order papieski
Sw. Grzegorza z gwiazda oraz stopien
Komandora Orderu.

Bedac juz wieku podesztym,
w 1905 roku Antoni Kochanowski
poprosil, zeby go zwolniono ze stano-
wiska prezydenta miasta i deputowani
wybrali go na burmistrza honorowego
oraz nazwali jego imieniem jedna z ulic
centralnych.

Zmart Antoni Kochanowskinoca
na 10 wrzesnia 1906 roku. Zostat po-
chowany z honorem na Cmentarzu
Ruskim, w grobowcu rodzinnym.
Prawie wszystkie Czerniowce przyszly
si¢ z nim pozegnac.

Nasi gosci obejrzeli miasto, uni-
wersytet, modlili sie wkosciele na mszy
niedzielnej zadedykowanej pamieci
A. Kochanowskiego i, oczywiscie, na
starym cmentarzu przy ulicy Zielonej.
Na grobie Antoniego Kochanowskiego
one cicho szeptaly sie miedzy soba,

Zdigcie na pametkie w radzie miejskiej pod obrazem pradziadka.

wymieniajac imiona pogrzebanych w
grobowcu krewnych.

Pani Emilia Trawniczek nigdy nie
byla w Czerniowcach. Urodzita si¢ w
Kutach w Galicji, stamtad w wieku
14 lat wyjechata do Polski, a nastep-
nie - do Stanéw Zjednoczonych. Jej
corka Danuta Gall, urodzona we
Wroclawiu, a obecnie mieszkanka
Florydy, jak wiekszos¢ wspdlczesnych
Amerykanéw chciata odtworzy¢
drzewo rodzinne. Pytajac rodzicow
i krewnych, doszta do pigtego poko-
lenia, reprezentantem ktorego byt jej
prapradziadek Antoni Kochanowski.

Dla pani Emilii jest pradziadkiem.
Z dziecigcych lat pamieta, Ze babcia
zawsze mieszkala z nimi w Kutach,
a dziadek zmart jeszcze w miodosci.
Z opowiesci babci wie, ze jej dziadek
tez Antoni Kochanowski w 1905 roku
pojechat do Czerniowiec do ojca, bo
mial zaburzenia z niedoboru jodu i
potrzebowal operacji. W tym samym
roku zmarl, wiec ojciec przezyt syna o
jeden rok.

Pani Emilia z cérka chcialy wy-
jasni¢, gdzie jest mogita dziadka — w
grobowcu rodziny Kochanowskich czy
pochowano go oddzielnie.

Niestety w starych ksiegach reje-
stracji zmartych Antoniego Kocha-
nowskiego-miodszego nie znaleziono,
na tablicy nagrobkowej jego imienia
tez nie ma. Pewnie juz nigdy nie do-
wiemy sie, gdzie zmart. Dwie niem-
fode kobiety poptakaly si¢ na grobie
i pojechaly do Kut - na ojczyzne pani
Trawniczek.

Po drodze prawnuczka Kochanow-
skiego przypomniala sobie, jak w 1946
roku wyjezdzaty do Polski w wagonach
towarowych, ze ich podréz trwata ponad
dwa tygodnie, pod koniec ktdrej jedli

Pod czas spotkania w Domu Polskim.

twardy chleb, bo chociaz matka upiekla
gowystarczajaco duzo, towtakiej drodze
zrobit si¢ czorstwy. Na nowym miejscu
po wojnie tez byto niestodko — wszystko
bylo na kartki. Dlatego rodzice zadecy-
dowali osiedli¢ si¢ na wiosce, poniewaz
mozna bylo wyhodowac¢ jaka$ wlasna
zywnos¢. Ich osiedle znajdowalo sie 5
kilometréw od wsi, dlatego Mila chodzita
do szkoly tylko jesienig i wiosng, kiedy
nie bylo bezdroza. A w wieku szesnastu
lat wyszta zamaz, na tym skonczyla sie
jej nauka.

W Kutach, okazalo sie, ze i rynek
sie zachowat, 1 kosciot ten sam, a obok
— szkota (byla katolicka), z okien ktorej
w 1943 1. uczniowie widzieli, jak przez
miasto pedzono Zydéw i jak ptonety
ich budynki (tylko z tej miejscowosci
wywieziono ponad 2200 Zydéw). Potem
ormianski ksigdz zabrat dzieci ze szkoly,
wyprowadzit za wie$, tam one si¢ mod-
lity, dopdki w miescie nie ustaly strzaly i
pozary. W tym czasie ich rodzice tracili
rozsadek, nie spodziewajac sie zobaczy¢
juz swoich dzieci, poniewaz dookota
centrum miasta stafo Gestapo, Zeby nikt
tam nie trafit

Nastepnie byla dotkliwa modlitwa
pani Emilii, kiedy na starym cmentarzu
znalezZlismy gréb tego samego ksiedza
Samuela Manugiewicza, ktory, okazuje
sie, byt senatorem w parlamencie Galicji.
Zmartw 1956 roku. Jego grobowiecznaj-
duje si¢ niedaleko wejscia na cmentarz i,
dzigki naszym sasiadom, jest rzetelnie
wysprzatany. Z listu tego ksiedza bra-
tankowie pani Emilii - synowie jej brata
Kazimierz i Zdzistaw, ktérzy mieszkaja
obecnie koto Krakowa, — dowiedzieli sie,
zezrakks. Manugiewicza dostali slubich
babciaidziadek. Napisatim, ze ich babcia
byta najladniejsza dziewczyng na wsi, do
tego byla bardzo rozsadna i pracowita, a
jeszcze miata nieprzecigtny honor. Ona
nie pragnela wyj$¢ zamaz za pana Ko-
chanowskiego z Czerniowiec, a chciata
tylko kochac wiernie swego meza przez
cale zycie. Pozostawszy mioda wdowa
z dwdjka matych dzieci, wigcej juz nie
wychodzita zamaz ..

My z pania Emlhq usiedliémy na
mogile Janiny Medrakowej, ich sasiadki
z ulicy Suchej, ktorej juz teraz nie ma
w Kutach. Kobieta opowiedziata mi
dotkliwg historie tej mieszkanki Kut, a ja
przypatrywatam si¢ pani Danucie. Ona
chodzita miedzy grobowcami, rozpatry-
wala napisy. .. Lecz na miejscach starych
grobowcéw powyrastaly juz nowe, wiec
zawiedziona méwita:

— Nikogo nie znalaztam - ani babdi,
aniciodi. ..

— To nic, chodzmy do kapliczki, po-
moédlmy sie za wszystkich tych, kto jest
tu pochowany; i za tych, czyje grobowce
sa rozwiane po calym $wiecie, — zapro-
ponowala 79-letnia Emilia Trawniczek,
—iwstarej katolickiej kapliczce zabrzmiato
ciche «Wieczny odpoczynek racz im dad,
Panie..»

Antonina TARASOWA.

Zdjecia fawa

STRUTYNSKIEGO.
Czerniowce — Kuty — Czerniowce.
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BUKOWINSKA CHATA

Gdzie pltynie Prut,

Cecyny szczyt

Widnieje posrod chmur.

Osiedlismy i wiedziem byt

Na staropolski wzoér.

Nie obcysmy na ziemi tej,

Cho¢ inni nas tak zwg.

Wszak ziemia ta w obronie jej

Jest zlana polskg krwig.

O nostalgii napisano juz sporo, lecz
nikt nie moze doktadnie okresli¢ tego
uczucia. Zastanawiatlam sie¢ nad tym
zwiedzajac muzeum Bukowinskiej Cha-
ty na Ochli niedaleko Zielonej Géry.

Na te ziemie zachodnie Polski w
ciggu 1945 - 1947 roku wyjechato z
Bukowiny ponad 50 tysiecy Polakow.
Dos¢ skomplikowanie uktadaly sie ich
losy, ciezka praca w trudne lata po-
wojenne oswajali oni te ziemie, ktore
przed wojna nalezaly Niemcom i cze-
sto nazywano ich tu obcymi. Cig¢zko
jest sobie wyobrazi¢, co czuli ci ludzie,
ktorzy wyjezdzali na swoja historyczng
ojczyzne, uciekajac przed rezimem
stalinowsko-berijowskim.

Ciezkie warunki zycia taczyly Bu-
kowinczykow we wspdlnej modlitwie
przed skrytnie wywiezionymi obraza-
wi, w rozmowach przy ko$ciotach, w
ktoérych przede wszystkim méwiono
o tym, jak si¢ Zyje na nowym miejscu
uchodZcom z Panki, Starej Huty, Dol-
nych Piotrowiec, Storozynca, Czernio-
wiec i Sadygéry. Mimo to zycie nie stoi
w miejscu. Teraz juz trzecie pokolenie
tych powojennych Bukowinczykow
osiagnelo swego petnolecia, lecz o ko-
rzeniu swoim nie zapominajg.

Pod koniec lat 90. zalozyli Wspol-
note Bukowinska, do inicjatoréw ktorej
nalezal réwniez rdzenny Bukowinczyk
profesor Kazimierz Feleszko z Warsza-
wy oraz jego kolega Zbigniew Kowalski
z Pity, ktéry zakochat si¢ w Bukowinie
ze stow swego przyjaciela.

Na czele Wspdlnoty stanat pan
Wilhelm Skibinski, urodzony na Bu-
kowinie, byly pedagog i szanowany w
Zielonej Gorze czlowiek. Do Wspoélnoty
dotaczyli sie byli Bukowinczycy oraz
ich potomkowie z okolicznych miejsco-
wosci (nie moge je nazwa¢ wioskami)
- Kotzlic, Ztotnika, Zbylutowa, Pitowa,
Delni.

Zaczeto sie od wspdlnych spotkan,
na ktorych $piewano piosenki polskie
zapamietane jeszcze «z ojczystej chaty»,
czyli z Bukowiny, nastepnie jakos$ same
soba powstaly zespoty folklorystyczne:
«Watra» w Brzeznicy, «Dolina Sotonca»
w Zlotniku, «Syrba» oraz «Zrddetko i
Wichowianki» w Wichowie, «Rosa» w
Dragowinie, «Dawidenka» w Glogowie.

Mlodzi Bukowiriczycy jak u siebie w domu.
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Dzieci z Polskiej Shkoty Niedzielnej przed Bukowitiskg chatg w Ochli.
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9-letniego buku.

I w repertuarze kazdego obowiazkowo
byla piosenka napisana sercem:

Buki, moje buki

Juz mi nie szumicie

Buki, moje buki

Juz mi nie szumicie

Smutno mi za wami

Cate moje zycie

Lecz z uptywem czasu dziatalnos¢
wspolnoty wyszla poza granice twér-
czo$ci ludowej. W 2001 roku odbyta si¢
konferencja naukowa w Zarach i Ztotniku
«Polacy z Bukowiny, ich losy i kultura
- zrédlo tozsamosci narodowej», ktora
przeksztalcila si¢ w prawdziwe $wigto
Bukowiny w tych polskich miasteczkach.

- Aktywisci wspolnoty pomagali w
otrzymaniu funduszy i stypendiow dla
studentoéw z Bukowiny, ktorzy studiowali
w Polsce, - opowiadal mi pan Wilhelm
Skibinski, - zbieraliémy pomoc dla Pola-
kow mieszkajacych na naszej ojczyznie.

Czlonkowie wspdlnoty Bukowin-
czykéw wspierali remont kosciota w
Storozyncu, przekazywali $rodki finan-
sowe na dziatalno$§¢ Domu Polskiego w
Czerniowcach, mianowicie, wyposazyli
w potki oraz inne meble biblioteke w
Towarzystwie Kultury Polskiej im. A.
Mickiewicza, pig¢ciokrotnie dzieci Pola-
koéw z Bukowiny odpoczywali w obozach
wakacyjnych na Ziemi Lubuskiej. Jest to
ogromna praca spoleczna wymagajaca
sporo czasu, wysitku oraz cierpliwosci.

We Wspolnocie Bukowinskiej zrze-
szono ponad 360 Bukowinczykow z
réznych terenéw Polski, lecz wiekszo$¢ z
nich mieszka na Ziemi Lubuskiej. Zorga-
nizowano réwniez oddzialy w Nowej Soli,
Zarach, Wroctawiu, Gdyni, Poznaniu,
Lodzi. Zawsze spotykali si¢, przeprowa-
dzali swoje przedsiewzigcia w réznych
miejscach oraz w réznych placéwkach
kultury. A w 2000 r. postanowili wybu-
dowa¢ swoj dom w przepieknej wiosce
Ochla - przyroda dookota przypomina
przedgoérze Karpat. Dlatego tez nazwano
ten dom - Bukowinska Chata.

Szybko tylko si¢ méwi... A sprawa po-
suwata si¢ do przodu nieco wolniej. Mozna
tylko sie¢ domysla¢, ile razy pan Skibinski
musial razem z pomocnikami jezdzi¢ droga
od Zielonej Gory do Ochli, nie wspominajac
juz o tym, ze trzeba bylo uzbiera¢ pienigdze
na project budowy i materialy budowlane.
No i pracownikom trzeba bylo zaptaci¢. I tu
przydala sie wspolnocie ofiarnos¢: prace bu-
dowlane wykonali Polacy z Rejonu Storozy-
nieckiego, ktérzy w tym czasie na Bukowinie
nie mogli znalez¢ pracy. Oplacalo sie to im, i
Wspdlnocie Bukowinskie;j.




U naszych rodakow.

Chtopcy popracowali wydajnie, i wyszta
prawdziwa chata bukowinska z mocnych
drewnianych bali, na dachu wybtyskuje ple-
ciwo aluminiowe, a na podwoérzu - studnia,
stodota, koszynica, miejsce dla watry.

I oto w 2002. roku uroczyscie otworzono
Bukowinska Chate do ktdrej zaproszono spo-
ro gosci — ilokalnych przedstawicieli wladzy,
iambasadora Ukrainy w Polsce, i delegacje z
Obwodu Czerniowieckiego oraz z Suczawy.
A 7eby nie teskni¢ za drzewami z ojczyzny,
zdecydowano na podwoérzu posadzi¢ aleje
bukéw, a dookota posadzono kwiaty buko-
winskie — aksamitki, dalie oraz astry.

Teraz w Chacie Bukowinskiej mozemy
zobaczy¢ zdjecia, na ktérych profesorowie
Jurij Makar oraz Wladystaw Strutynski, na-
uczycielka Polskiej Szkoty Niedzielnej pani
Lucja Uszakowa sadza te buki.

Dzisiaj mozna z pewnoscig powiedzie¢, w
Ochli powstalo prawdziwe muzeum polonii
bukowinskiej, w ktérym znajduje sie ponad
2,5 tysigca eksponatow. I wérdd nich, pewnie
najgléwniejsza jest ksigzka Kazimierza Felesz-
ki dotyczaca badan na Bukowinie. Sg réwniez
rarytetowe dokumenty: zdjecia Polakow
czerniowieckich na spotkaniu w Sadygorze
w 1939 roku, legitymacja czytelnika Czytelni
Polskiej pana Jana Sebastianowicza w Ka-
rapczyjowie, zdjecie z uroczystego otwarcia
Domu Polskiego w Waszkowcch w latach 30.,
przedwojenne spotkanie Polakéw w Raran-
czy, wiersz Bukowinki Anny Danilewicz «Or-
mianie z prawego brzegu Czeremoszu». W
prawym rogu muzeum odtworzono wystrdj
wnetrza chaty Polakéw bukowinskich kornca
XIX - poczatku XX wieku: za stofem z bialym
obrusem i serwowanym dawnym naczyniem,
siedza gospodarze domu w strojach z tych
czasow, na belkach - reczniki haftowane, a na
tézku - géra duzych haftowanych poduszek
jako symbol bogactwa.

Sq tutaj tez - fragmenty oryginalnego
$wieta, ktore powstalo wlasnie w tym towa-
rzystwie — tupaczka z taicami. To - swoiste
dozynki - zniwa kukurydziane uwazane za
symbol Bukowiny. Wlasnie dlatego kazde
swieto w Bukowinskiej Chacie nie moze
obej$¢ sie bez mamaltygi z brynza oraz grzy-
bami, ktorych jest sporo w okolicznym lesie.

W centrum swoistego muzeum na od-
dzielnym stoliku lezy gruby foliant — kronika
wspdlnoty bukowinskiej, ktérag od momentu
zalozenia fundamentu Bukowinskiej Chaty
prowadzi sumiennie pan Roman Wiatrowski.

W tej kronice zostaly zebrane wszystkie
materialy z prasy, sa zdjecia z dawnych cza-
sow kosciotéow w Czerniowcach, Kocmaniu,
Storozyncu, Sadygérze oraz Domu Polskiego
w Czerniowcach. Widoki czaséw mtodosci
przesiedlencow rejestruja smutne i wesote
wydarzenia ich zycia: szkolne oraz weselne
zdjecia, momenty pogrzebow oraz odpustow.

Sa tu réwniez wspdlczesne dokumenty.
Mianowicie, przyjemnie jest zobaczy¢ nume-
ry «Gazety Polskiej Bukowiny», artykut pana
Wilhelma Skibinskiego na temat 600-lecia
Czerniowiec nadrukowany w «Gazecie
Lubuskiej», zdjecie z 1996 r. z odpustu odre-
staurowanego ko$ciota w Kocmaniu, a takze
fotografie wystepu czerniowieckiego zespotu

Reportaz na zywo w redakcji radia Zachéd z panem Cezarym Galkiem.

zydowskiego Feldmana w Zielonej Gérze.
Na widocznym miejscu znajduje si¢ zdje-
cie 22001 r,, kiedy to w Bukowinskiej Chacie
spotkali sie wszyscy studenci z Bukowiny
studiujacy wowczas w Polsce. Sg nawet kopie

Sergij Bojko zauwazyl na zdjeciu swojg starszq siostre.

dyploméw absolwentéw Polskiej Szkoty Nie-
dzielnej z Czerniowiec Janiny Wojciechow-
skiej, ktora zdobyta stopien magistra filologii
polskiej w Zielonej Gorze oraz Olega Slusara,
ktéry poza studiami doskonalil tu swéj zawdd

dziennikarza w latach 2000-2001.

We wrze$niu muzeum odwiedzili ucznio-
wie Polskiej Szkoly Nedzielnej. Uczestnicy
zespotu ,,Kwiaty Bukowiny,, przyjechali do
Yielonej Gory na festiwal folklorystyczny na
zaproszenie ,,Wspolnoty Bukowinske;”.

Dzieci z zainteresowaniem obejrzaly
eksponaty. Jedna dziewczynka zobaczyta w
gablocie na jednym ze zdje¢ swojego starszego
brata, ktory kiedys tez tanczyt w tym zespole.
Jego kierownik Lucja Uszakowa opiwedziata,
ze w «Kwiatach Bukowiny» zmienito si¢ juz
trzy pokolenia artystow, poniewaz zespot
istnieje od ponad 15 lat. I w ciagu tych wszyst-
kich lat jej towarzyszyly jej kolezanki Halina
Prowalska i Atta Zubczuk.

«Kwiatry Bukowiny» z powodzeniem
wystepowaly w Nowej Soli i Zielonej Gorze,
jeszcze raz udowadniajac, Ze zastuzenie nosza
wysokie wyrdznienie «Zastuzony dla Kultury
Polskiej», a na zakonczenie festiwalu wszyscy
zaspiewali:

Starimy bracia wraz

Ilu jest tu nas...

Zrobmy przyjacielskie koto

I zanuémy piesi wesolg

Poki mamy czas, poki mamy czas...

Antonina TARASOWA.
ZDpjECIA ANDRZEJA USZAKOWA.
Czerniowce - Zielona Géra — Czerniowce.
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»Kwiaty Bukowiny” przy najwigkszym Krasnalu w parku w Nowej Soli.
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Fantastyczne lato w Krakowie
z lingwolamkami i smokiem
wawelskim

Lato - to czas odpoczynku,
kiedy mozna wesolo i ciekawie
spedzi¢ dni. Te dni zawsze chcemy
wykorzystac tak, aby bylo co wspo-
mina¢ z radoécig i uémiechem na
twarzy. Takie lato pozostawia w nas
nowy $lad czego$ pieknego. Wlasnie
takie bylo tegoroczne lato dla mnie.
Dzieki TKP im. Adama Mickiewi-
czaw Czerniowcach miafam okazje
spedzi¢ dwa cudowne tygodnie w
Krakowie.

Krakéw - piekne miasto. To
idealne miejsce, aby ubogaci¢ si¢
kulturowo i lepiej pozna¢ polski
jezyk i kulture. To wlasnie w Kra-
kowie kazdego roku dziala Letnia
Szkota Jezyka i Kultury Polskiej dla
Studentéw zorganizowana przez

Oddzial Stowarzyszenia ,Wspol-
nota Polska”.

W tym roku w zajeciach szkoly
brali udzial studenci z Bialorusi,
Czarnogory, Islandii, Francji, Ukra-
iny, w tym z Bukowiny - autorka
tego tekstu ze Starej Huty oraz Wta-
dystaw Krasowski z Panki. Wszyscy
zostalismy podzieleni na trzy grupy,
zgodnie ze stopniem znajomosci
jezyka polskiego. Codziennie mie-
lismy po pie¢ godzin zajec: jezyk
polski, nowa polszczyzna, literatura
najnowsza, dziedzictwo kulturo-
we, dzieje Krakowa. Na zajeciach
jezyka polskiego uczyli$my sie
polskiej gramatyki, rozmawiali$my
na rézne ciekawe tematy, pisalismy
opowiadania z wykorzystaniem

przystow z liczebnikami, np. ,Co
dwie glowy, to nie jedna” Meczy-
lismy sie z lingwotamkami: ,W
Szczebrzeszynie chrzaszcz brzmi
w trzcinie i Szczebrzeszyn z tego
stynie” albo ,,Rewolwerowiec wy-
rewolwerowany na wyrewolwero-
wanej gorze rozrewolwerowat si¢”!
Na zajeciach literatury najnowszej
poznawali$my tworczos¢ i biografie
wspolczesnych polskich pisarzy,
$piewalismy piosenki. Na lekcjach
nowej polszczyzny uczylismy sie
frazeologizmoéw: ,,znac¢ sie jak lyse
konie’;, ,,zotwie tempo”. Popotudnia-
mi organizowano nam wycieczki po
Krakowie i okolicach. Zwiedzilismy
zamek wawelski wraz z katedrs,
Sukiennice, kos$ciol Mariacki oraz

inne wspaniate koscioty, palace
etc. StuchaliSmy hejnatu z wiezy
Kosciota Mariackiego. Zawsze ma-
rzytam o dotknieciu Dzwonu Zyg-
munta (najwigkszy dzwon w Polsce)
zawieszonego na wiezy wawelskiej
katedry w 1520 roku. Legenda glosi,
ze przy dotknieciu serca dzwonu
spelniajg si¢ trzy najwazniejsze ma-
rzenia. Nie mniej interesujacym byt
wyjazd do Wieliczki. Moglismy tam
zwiedzi¢ jedyna w swoim rodzaju
kopalnie soli, niezwyklte muzeum
- palac pod ziemig wykuty w solnej
skale. Kaplica bf. Kingi, posagi,
podziemne jeziora — to niepowta-
rzalny urok i magia tego miejsca.
A wniedziele odwiedziliémy stolice
polskich Tatr - Zakopane.

Na zakonczenie kursu kazdy
student otrzymat $wiadectwo, ktére
stalo sie dla nas cenng pamigtka
ciekawie i pozytecznie spedzonego
czasu w Krakowie.

Chociaz wszyscy przybylismy z
réznych panstw; reprezentowalismy
rézne kultury, to znalezliémy sobie
prawdziwych przyjaciol, stalismy
sie jedng wielka rodzing. Polaczy-
ta nas milos$¢ do jezyka i kultury
polskiej.

Dzigkuje serdecznie Oddzia-
fowi Stowarzyszenia ,Wspolnota
Polska” w Krakowie, a przede
wszystkim Panu Piotrowi Zborow-
skiemu oraz Zarzgdowi Gtéwnemu
Obwodowego TKP im. Adama
Mickiewicza w Czerniowcach
za mozliwo$¢ uczestniczenia w
zajeciach Letniej Szkoly Jezyka i
Kultury Polskiej, za dwa fantastycz-
ne, magiczne tygodnie w Polsce.
Otrzymatam wspaniata mozliwos¢
zobaczenia wielu ciekawych miejsc,
pieknych zabytkéw, wzbogacitam i
poglebitam swoja wiedze z jezyka
i kultury polskiej. Skorzystalam z
tej mozliwosci i za to DZIEKUJE!!

Mariana BRUZA.
Stara Huta.

3By4aau YKPaIHChKa, MO/IbChKA, iJWIIL. ..

e me B YKpaiHi, oKpiMm
HaIllOTO, € PerioH, y AKOMYy 0
rapMOHIifHO HMO€EAHYBaNnuCsA
CIIiBY4i yKpaiHChKa JI PyMyHCbKa
MOBU, BUIITyKaHa MO/MbCbKA TiCHO
mepernitanacs 3 0COOIMBOIO
«czernowitzer Deutsch® ra
pociitcpkoto, i e (3pifgka, Ha
xanp) gyty iguur? Tomy came Ha
TepeHax Haol 067acTi BifbyBaBcs
BceykpaiHcbKmii HayKOBO-
npakTuyHuit ceminap «lIxinbHa
XYHOXXHbO-eCTeTHYHa OCBiTa B
KOHTEKCTi MiXKHaIioHa/lIbHOTO
CIIIZIKYBaHHS».

basosumM sakmagom
Rasi mpeseHtanii pobornu
OYKOBMHCHKNUX HaBYaTbHUX
3araJ;ibHOOCBITHIX LIKi/, y AKMX
BYBYAIOTb MOBU Hal[iOHA/JIbHMUX
MEHIIVH Kpato, 6y/10 06paHo Halry
YepHiBenbKy riMmHasiro Ne3.

Kpim TeopeTnuHNX TOMOBinen
Ta IMCKYCiif, BiBIIMH BiIKPUTUX
YPOKiB y4acHMKM CeMiHapy
Masy MOXK/IMBICTb HACOMOANUTIICSA
po3maiTTsaAM Ta 6araTrcTBOM
OYKOBMHCBKOI KY/IBTYPH, TiFHO0
NIPE3EHTALIIEIO TOCBIY XYJ0XKHbO-
€CTeTMYHOTO0 BUXOBAHHA B
3araJbHOOCBITHIX HaBYa/lbHUX
s3aknagax Micra. OcobnusocTi
HalliOHAaNbHUX KYJABTYp -
yKpaiHCbKOi, PyMyHCbKOI,
POCiichKOi, HOMbCHKOI, HiIMEI[bKOI
— IPeJiCTaBI/IY TBOPYi KOJIEKTUBI
rimHasiin NeNel, 2, 3, 4, 6, 301

NeNell, 41 YepHiBLiB.

He samumunnn 6aigyxmmn
YYacHUKIB ceMiHapy «Binouoxk
OYKOBMHCBKUX KYIBTYp» I
BJCTYIM WIKiIIBHUX MUCTEIbKUX
KONEKTUBIB. PyMyHCBhKMII TaHEIb
«Xopa drnekeinop» y BUKOHaHHi
xopeorpaivHOTO KOJIEKTUBY
«Beouen» Topb6iBcpkoi 3OIII
TepuaiBchKoro paitoHy (kepiBHUK
M.I.Byppyra) fogaB rapHoro
HACTPOIO MIPUCYTHIM.

BoxanpHo-x0peorpadiunnmit
KOJIEKTUB ITO/IbCHKOI Heli/IbHOI

KON, 0 QYHKI[IOHYe Hmpu
YepHiBenbKill riMmHasii Ne3,
Ipe3eHTyBaB OAraTCTBO Ta Kpacy
THOTIBCHKOTO (POTBKIIOPY BOKAJIBHO-
xopeorpadiyHO0 KOMIIO3MLIE0
«Kusenb» y BUKOHaHHI
aHcamb6mo «KBiTu BykoBumHM»,
AKUI oTpuMas Bif ypapy Iombii
ropie 3BaHHA «3acCly>KeHNI
A TONbCbKOI KYIbBTYypU»
(xepiBHmkm JI.JI.Virakosa, I.M.
ITpoBanbchka, A.I.3y6uyk).
€BpeiicbKUil eTHOKYIbTYPHUI
KOMIIOHEHT NpeJCTaBIAB

aHcam6np «dxam» 3OII Ne4l
(kepiBHMK O.B.MapTeHIOK), a
Kpacy YKpaiHCbKOTO TaHIIO -
KONeKTUB «BiTrepenb» 3 riMHasii
Ne4.,
Y4acHMKM ceMiHapy OTpUMau
B UepHiBIIAX He /IMIIIe TEOPETUYHI
3HAHHA, a ¥ IUpi BpaKeHH: Bif
MY/IbTUKYIbTYPHOCTI HALIOTO
Kparo.
Harama BACWINHYYK,
3aCTYNIHUK JUpeKTopa
YepHiBenpkoi rimHasii Ne3
3 BUXOBHOI po00TH.

Boxanvro-xopeoepadiunuti ancambnv nonvcvkoi HedinvHoi wikonu ,,Keimu Bykosunu” sucmynue neped

YyHACHUKGMU KoHPepeHTi vepes 15 X8UUH NICTIS 1020, AK NOBEPHYBCA 3 Pecrusanio , LykosuHCK020 Mucmeumea’”.

Oswiata.

Ypouucmuii momenm npousanns
3 Anom Maniyvxum.

InTenexTyanis
TOTYIOThb
y Bpoiyrasi

Hupektop CxigHOi 3MMOBOI
mxonu y Bponnasi (ITonbmia)
- fln Maniubkuit B)xe BOCbMUIL
PIK IIOCIIi/Ib 3yCTPiYa€ CTYEHTIB
II'ATOTO POKY HaBYaHHA BUIINX
HaBYajAbHUX 3aknafiB. llporo
POKY 3 COTHI aIUIiKaHTiB 42-X
3aMpoOCUIN Ha HaBYaAHHA J0
Cxignoi mkonu. Ocobucro
A oTpuUMajaa L0 CTUNEH[il0
3aBOAKN peKOMeH[ganil
ronosu ToBapucTBa MONIbCHKOI
KynbTypu iM..A.MilkeBnya naHa
BnapgucnaBa CTpyTUHCBHKOTO, i,

> .
AK 3TOfIOM 3°ACyBanocdA, Y Lt
ko 3 YepHiBLiB Oya Tinbkn
1.

¥ gapiBHOMY MicTi Bporytasi
MU ITOCE/IUINACS Y CTYAEHTCHKOMY
rorerni. A BBedepi yci BUK/Iajadi,
OpraHi3aTopu Ta CTyHEHTH 3i6-
panucsa Ha iHTerpaninHii sy-
cTpivi y monouHomy mabi. Tyt

> : .
3aB A3a/IMCA Meplli 3HallOMCTBA.

IMopHA Ha Hac YeKanu Iji-
KaBi, PiI3HOIIJIAHOBI JIEKIil Ta
ceMiHapChKi 3aHATTA, B AKUX
MIU cayxanu i o6roBoproBanu
BXKe JJaBHO 3HallOMi Ta 30BCiM
HEeOpJAMHAPHI TOYKMU 30Dy
CTOCOBHO Ipob6aeM cXigHOi
MOTITUKY HOBUX He3aleXXHNX
mepxas. CtyfeHTN 3 YKpaiHu,
ITonbi, Bimopyci Ta Pocii fo-
cnimKyBanm pisHi acmekTn
po3BUTKY Kpain IleHTpanbHO-
Cxignoi €sponu. I'ocTuHHa
[I0/IbChKA CTOPOHA B3si/1a Ha cebe
yci BUTpaTM 1J0/I0 BMKOHAHHSA
IporpaMy IIKO/N.

ITpotarom mecsATy fHiB MU He
JIMIIIe CTTyXau eKIil, a 1t 6pau
y4acTb y HayKOBUX JJUCKYCifX.
3aHATTA mpoxopunu y 6i6-
nmioreni iMmeHi OccomiHChKUX.
Takox BigbyBamucs 3ycrpiui
3 opraHisatropaMu WKOJM,
npodecopamu i3 JIutsmu,
Himey4yunu, resepanbHuUM
koHcynoMm CIIIA y Kpakosi.

OpmHak, He MeHII 3a-
XONNKYUMu 6ynu cmin-
KyBaHHSA, HOBi 3HallOMCTBa,
OTAALMHU MicTa, My3eiB,
eMo1lii, BUKJIMKaHi KOHLIEPTOM
I>Ka30BOI My3UKH.

Taxuit 1ikaBuUil JOCBIf,
HalleBHE, OfHA 3 HalKpalux
MOXX/IMBOCTeN CHiTbHUMU
3yCUANAMU BUXOBYBATU
HOBY MUCHAYY TeHepalilk
IHTE/IeKTya/IbHOI eJIiTH, ajKe 1ie
BK/IMBO JIJI KOXKHOI lepKaBl, a
0COOMMBO [/ MOTIOZ01 YKpaiHML.

Onena KBATKOBCDBKA,
CTygeHTKa GpaKynbTeTy
icTopii, momitomnorii Ta

Mi>KHapOJHUX BiZHOCHH
YepHiBenbKoro
HaIliOHA/IbHOTO YHiBEepPCUTETY
imeni IOpisa ®egpKkoBuya.

Yepuisui - Bpounmas -
Yepnisui.



Festiwale.
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»,Bukowinskie spotkania” y menp micta

PamToBe moxonomaHHSA
He 3iIcyBasio CBATKOBOTO Ha-
CTPOIO YepHiBYaHaM Ta IOCTAM
cromuui Bykosunn. Ha ypouncre
BifKpuTTA [IHA MicTa y YepHiBLsAX
Ha LlenTpasbHiit 1o 3i0panocs
uyymano mopeil. Ha opurinanpHO
3aKBITYAHIX CXOJIaX PaTyILi CTOAIN
KepiBHMKM MicTa Ta ob6macTi,
memyTaTy MicbKoi, 06/acHOI Ta
PalfoHHMX pajl, TOYeCHi TPOMa/ITHI
Micra, pgeneranii mict Timimoapa
(Pymynis), Konin (Ilonpma),
Typuanceki Tervtine (CroBawunHa).
Mornogpi nropu y 6in0-3010THX
CTPOSIX TPEMTi/IN Bij XO/IOxYy, ane
TiJIHO HEC/IV TTOYECHA BaPTYy.

Is 603-10 piuHUIIEI0 MUCEMHOL
srafgku 1po micro Hap IlpyTom
BiTa/I TOPOJISIH CeKpeTap MiCbKoi
pamu Bitaniit Muxaiiniims, ronosa
obnnepxamminicTparii Muxariio
[TamieB, 3aCTyNHUK TONOBU
obrmacuoi pajy Banentys Manimy,
OJTHOYACHO 3TafIy04l TIPO 3H00Y TKI
KpaIo Ha 4eCTb CBATA.

YepHiBY4aH MPUBITAaB TaKOX
pupexTop MixHapopgHoro ¢e-
cruBamo «Bukowinskie Spotkania»
36iruneB KoBanbenki. Bin sayBakus,
1m0 Jlenb MicTa y YepHiBIIIX cTae BKe
TPaINIIifHO 3aK/TIIOYHMM €TaroM
1IbOT0O Halibinpuioro B €spori
¢dectuBamo. Ampke «ByKOBMHCBKI
3yCTpidi» — Lie He JIMIle iCTopis , e
OaratoeTHiUHe Ky/IbTypHE AiiCTBO,
AKe He Ma€ aHajIoriB y €spori. Ak
TO3UTUB LIbOTOPIYHOTO HA MicTa

y YepHiBusx, nan Kosanbcbknit
Bifi3HaUMB (ecTBaIb HAPOTHNUX
pemecer, K IPOBOVIBCS BIIEPILE,
1 OOGIIIAB IO HACTYIIHOTO POKY Y
HbOMY Bi3bMYTb Y4YacTb i HApOIHi
Mavictpu 3 ITombii.

poropiu mo micra Hap Ipy-
TOM 3aBiTa/lM BOKaJAbHO-TaH-
LIIOBAIbHUIT KoneKTuB «Bokre-

ta» 3 yropcpkoro micra bonixap,
C/IOBALbKII aHCaMOJIb ITiCHi i TAHITI0
«[Ipamen», iHCTpyMeHTaIbHa Karleysia

SSctpossine” 3 [Monbii Ta Kibka
KOJIeKTUBIB 3 PymyHii.

bina Ilonbcpkoro fo-My y4a-
cHUKIB (ecTyBamo «By-KOBMHCBKI
3ycTpidi» Bitamm xmibom-cinno.
A nHa Bymuni Ko6wrsaHcpkiil Bu-
pyBamo CBATO HaliOHaJTbHUX
menmyH. Hanporn ToBapuctsa
MIO/IbCBKOI KYyNBTYpH iM..Aflama
MinkeBuya CIiBaam CJIOBakKu, a
6irms1 «YepHiBYaHKM» TAHIIOBAIN
Y4JaCHMKM yTOPChKOi «BokpeTm».

TornoBa ToBapucTBa MONbCHKOI
KynbTypu imM. A.MinkeBnya Bra-
mucnaB CTPyTMHCHKMII IIif 4ac
sycrpidi y ITonbcpkomy momi say-
BaXIB, o y naHa KoBanbcbkoro
LIbOTO pid CBOE-PIiHMI IOBien —
MIHA€E 25 POKIB 3 TOT0 49acy, KO/ BiH
HOYaB 3aliMaTUCs OYKOBUHCHKOIO
TeMaTUKow. I mpmemHO AyXe,
IO CIBIIAJIa€ BiH 3 JHEM MicTa
y Yepnisusax. Ilan Bragucnas
POSIIOBiB TaKOX, IO HAIEPENOHI

cBsita 36irHeB KoBasbcbki mobyBas
Ha icTOpr4HOMY (aKynbreTi yHi-
Bepcurerty. Ilif yac posmoBnu 3i
Buenoro paporo imtocs mpo Te,
IO CTYHEHTU Y CBOIX IMIIOMHIX
i MaricTepchbKMX mpauAx Jo-
CHiIXyBaTUMYTb iCTOpil0 Ta
PO3BUTOK (ecTMBaIIO, @ 0 IOBi-
neitanx XXY «bykoBMHCBKMX
3ycTpiveii» B UepHiBelbKOMY
HalliOHa/JIbHOMY YHiBepcuTeTi
im.J0.®eppkoBuYa BinbymeTbCA

HayKoBa KOH(epeHLis, Te BOHU
3MOXYTb BUCTYIUTU 31 CBOIMU
TOTIOBIISIMIL.

CnoBowm, [leHb MicTa BaBcs
Ha C71aBy, i, 6€3yMOBHO, OKpPacow
JI0TO CTanmy BUCTYIM KOJNEKTUBIB
y49aCHUKiB «ByKOBUMHCHKUX 3Y-
CTpigeit».

Snina BEJITHCBKA.
®oro BramiciaBa

CTPYTUHCDBKOIO.




Zyczenia. Ciekawostki.

Mlodemu malzenstwu
Anastazji MICKIEWICZ
i Michatowi HRYZJUKOWI

sktadamy serdeczne zyczenia na wspolne szczesliwe zZycie:

IdZcie drogg wspolnie wybrang,
Wasze sciezki polgczyt dzis slub.
W dalszym Zyciu na mitos¢ skazanym
Niech wspiera i blogostawi wam Bog!

Zarzad Glowny Obwodowego
Towarzystwa Kultury Polskiej
im.Adama Mickiewicza,
redakgja ,,Gazety

Polskiej Bukowiny”.

Dania sezonowe z jesiennych
Warzyw i owocow

Krem z pieczonej
papryki z bryndza

Skladniki: 4 duze czerwone pa-
pryki, 1 cebula , 1 zgbek czosnku, 1
litr wywaru warzywnego lub drobio-
wego, 200g bryndzy, s6l, pieprz, tarta
gatka muszkatotowa, oliwa z oliwek

Przygotowanie: Papryki na-
tnij na czubku i posmaruj olejem.
Wstaw do piekarnika nagrzanego
do temperatury 240 st. Ci piecz do
momentu az skorka zbrazowieje.
Przetéz papryki do szczelnej torebki
i odstaw do ostygnigcia. Zdejmij z
papryki skorke i usun nasiona. W
rondlu zeszklij na malej ilosci oleju

pokrojony czosnek i cebule, dodaj
obrana papryke, chwile poddus
i zalej wszystko bulionem. Gotuj
wszystko 10 minut, przypraw i
zmiksuj recznym blenderkiem na
gladki krem. Pod koniec miksowa-
nia dodaj po kawatku bryndzy.

Tagliatelle z grzybami

Sktadniki: makaron wloski typu
tagliatelle (dlugie wstgzki) - po 100g
na osobe, mieszanka grzybow (po
5-6): ggsek, kurek, pieczarek, oliwa
lub olej roslinny, sol, pieprz, 3 zgbki
czosnku, 2 tyzki masta, peczek natki
pietruszki, pot cytryny, parmezan

Przygotowanie: Grzyby obra¢
i oczysci¢ pedzelkiem lub miekka

o B

|

szczoteczky. Wieksze sztuki po-
dzieli¢ na kawatki. Mocno rozgrza¢
patelnie, wla¢ okoto czterech tyzek
oliwy lub oleju. Po kolei wrzuca¢ na
patelnie grzyby — gdy sie podsma-
23, posoli¢ do smaku. Doprawi¢
szczypta pieprzu. Posieka¢ na pla-
sterki obrane zabki czosnku i dodaé
do grzybéw. W posolonej wodzie
ugotowa¢ makaron al dente (ok. 5-6
minut). Posieka¢ natke pietruszki i
odlozy¢ troche do posypania dania
na koniec. Doda¢ sok z potowy
cytryny. Pod koniec smazenia po-
tozy¢ na grzybach masto pokrojone
w kostke i zdja¢ patelnie z ognia.
Doda¢ prawie calg natke pietruszki,
zamieszaé. Pokropi¢ na wierzchu
odrobing soku cytrynowego. Do-
da¢ dwie garscie $wiezo startego
parmezanu, dokfadnie wszystko
wymieszac. Lyzka cedzakowa do
diugiego makaronu przelozy¢ ta-
gliatelle na patelni¢ wraz z odrobing
wody, w ktdrej gotowat sie makaron
(kluski beda wtedy btyszczace i nie
beda sie klei¢). Podawa¢ podgrzany
makaron z sosem, posypany po-
siekang natka pietruszki i tartym
parmezanem.

Koktajl wzmacniajacy

Skladniki: 1-2 cytryny, 2 peczki
natki pietruszki, 3 tyzki miodu, 3
szklanki przegotowanej wody.

Przygotowanie: Cytryny spa-
rzy¢, a nastepnie osuszy¢ i odrzec ze
skorki. Nastepnie owoce pokroi¢ na

plasterki, usuwajac przy tym pestki.
Plasterki cytryny oraz natke pie-
truszki zmiksowa¢ z woda, skorka
z cytryny i miodem. Po uzyskaniu
w miare jednolitej konsystencji,
przecedzi¢ przez sito. Przela¢ do
dzbanka.

Dobrze pi¢ przynajmniej pét
szklanki dziennie takiego koktajlu
dla wzmocnienia swojej odporno-
$ci. Przechowywac w lodowce.

Baklazany duszone
w pomidorach

Skladniki: 700 g baktazanéw
(2-3 szt), 4 pomidory bez skorki,
Swieze lub z puszki, 1 mata puszka
koncentratu pomidorowego (70 g),
3-4 duze posiekane zgbki czosnku,
tyzka suszonego oregano, sol, pieprz,
cukier, stodka suszona papryka, 80
ml oliwy z oliwek

Przygotowanie: Baklazany
pokroi¢ wzdtuz, w plastry grubosci
1,5 cm, a potem w grube stupki.
Posoli¢. Na patelnie wla¢ oliwe,
rozgrza¢ i smazy¢ baklazany par-
tiami, nie przepelniajac patelni.
Odktada¢ usmazone. Pomidory
grubo posieka¢é. Kiedy ostatnia

partia baklazandéw jest na patelni
doda¢ oregano i czosnek, zamie-
sza¢ 1 doda¢ usmazone bakfazany.
Doda¢ pomidory. Zmniejszy¢
ogien. Dusi¢ az powstanie sos,
doda¢ koncentrat, szczypte soli,
pieprzu, cukru i papryki, doprawi¢
do smaku. Podawac¢ na goraco lub
na zimno. Mozna cato$¢ zmiksowa¢
iuzywac jako krem do kanapek lub
krakersow.

Pies uratowal trzyletnie

dziecko

Nierasowy pies podworzowy o przezwisku Misio
zostat narodowym bohaterem Polski. O jego wyczynie
pisza wszystkie gazety, a gospodarze Misia otrzymuja
mnodstwo posylek ze smakotykami dla ,,gwiazdy” Pies
zastynat z tego, ze uratowat dziecko, ktdre zabtadzito

w lesie.

Trzyletni Dawid ze wsi Karolinéw;, okazawszy sie bez
nadzoru, poszedl na spacer do lasu. Przez kilka godzin
jego juz szukali dziesigtki ratownikdow, policjantow i
strazakow. Nie zwazajac na wszystkie wysitki, chlop-

czyka nie wdawalo si¢ znalez¢. |5

Lecz nastepnego dnia usty- |/
szano z lasu szczekanie, i ratow-
nicy, ruszywszy na szum, znalezli
Dawida w czterech kilometrach
od wsi. Obok zmarznigtego
bobasa, ktéry ostabt, byt Misio.
On rzez calg noc grzat go swoim
ciatem. Dziecko odwieziono do
szpitala z przechlodzeniem, lecz fachowcy mowia, ze
gdyby nie pies, Dawid zmarznat by na $mier¢ - noc
byta bardzo zimna.

Wiec teraz Misio catkiem zastuzono zbiera ptody
stawy ,,dzieciecego ratownika’

Kacik dla dzieci

Jesien zlota

Wieczorami chfodem wionie,
Ijuz jakby krétsze dni,

A w zielonej drzew koronie
Pierwszy listek ztotem l$ni.

Stonko, chociaz nadal grzeje,
Ale jakby juz nie tak,
Chociaz kazdy ma nadzieje,
Ze wcigz jeszcze lato trwa.

Melancholijna Pani Jesien
Juz pierwsze znaki daje nam
I babie lato wiatr gdzie$ niesie,
I smetniej w trawie Swierszcz
juz gra.

Melancholijna Pani Jesien
Powoli jest juz blisko tak,
Melancholijna Pani Jesien
Przelotnym ptakom daje znak.

W calutkim lesie i na takach

Powoli si¢ zaczyna ruch,

Do wtéru jeszcze bak wciaz
brzdgka,

Lecz juz na niebie gesi sznur.

A stonko nisko i wcigz nizej,
I coraz cichszy ptakow $piew;
Pozegnan pora coraz blizej
Z tymi, co musza ruszac w rejs.
(z ksigzki "W Karzetkowie
Jesiert Ztota")

Odlatuja ptaki
d =
Lié¢ pozotkly spada z drzewa
chlodny wietrzyk wieje

chor ptaszecy juz nie $piewa
$cichly lasy, knieje.

Stonko bladsze rankiem wstaje
na niebieskie szlaki.
Posmutnialy nasze gaje -

- odlatujg ptaki.

Juz gromadka mkna bociany
w niebieskie przestworze.
Leca kedy$ w kraj nieznany
za dziesigte morze.

Puste gniazda zostawily
nad wiesniaczg strzecha.
Ich znajomy klekot mily
niesie z wiatrem echo.
Artur OPPMAN.

Jarzebina

Juz lato odeszto i kwiaty przekwitly,
ajeszcze co$ w polu sie mieni,
To w polu i w lesie czerwienia

sie, spdjrzcie

korale, korale jesieni.

Idzie lasem pani jesien,
jarzebine w koszu niesie.
Daj korali nam troszeczke,
nawleczemy na niteczke.

Wiozymy korale, korale czerwone

i biega¢ bedziemy po lesie.

Bedziemy $piewali piosenke je-

sienna,

niech echo daleko jg niesie.
Zycie liscia

W wiosennym stoncu sie rodzi,

posrdd milionéw braci.

Otwiera zycia dlonie,

by pigkno $wiata wzbogacic.

Przenika go promien storca,

dorasta w wiatru dotykach.

Deszczyk go z kurzu obmywa,

a $piewdw stucha stowika.

Dziecinstwo i mtodos¢ przemija,

uroda- ta jednak rozkwita.

Czerwien go z brazem przybrata,

az w stonicu blyszcza mu lica.

Uniost go wiatr jesienny

i rzucil w ramiona ziemi.

Niektorzy twierdza umierasz,

lecz on staje si¢ czedcig ziemi.

Malgorzata Karolewska

Na deszczow3q pogode

Na deszczowa pogode
trzeba ubra¢ si¢ sfonecznie,
Zeby stonce wiedziato,

ze powrdci tu jeszcze.

Na deszczowa pogode

trzeba u$émiech mie¢ stoneczny
Zeby stonice wiedziato,

ze jest lepsze niz deszczyk.

Na deszczowa pogode
humor tez stoneczny mamy,
Zeby stonce wiedzialo,

ze je bardzo kochamy.
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